See the notice on TED website

415765-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Radovi instaliranja ventilacije — AES-SH -Raumlufttechnik
OJ S 115/2026 17/06/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Kreisausschuss Main-Taunus-Kreis, Hochbau- und Liegenschaftsamt
E-posta: vergabe projekte@mtk.org
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire lokalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: AES-SH -Raumlufttechnik
Opis: Sanierung der Sporthalle der Albert-Einstein-Schule, 65824 Schwalbach am Taunus;
Hauptgewerk: Raumlufttechnik
Identifikacijska oznaka postupka: ef8d9eed-ec52-46a1-ae70-ea29a8f3718c
Interna identifikacijska oznaka: AES-SH-2026-08
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45331210 Radovi instaliranja ventilacije
Dodatna klasifikacija (cpv): 45331000 Radovi instaliranja grijanja, ventilacije i klimatizacije,
45331200 Radovi instaliranja ventilacije i klimatizacije

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Ober der R6th 1-5
Grad: Schwalbach
Postanski broj: 65824
Zemlja — podregija (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y37MZWP#
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje: Es gelten die
in Deutschland gultigen gesetzlichen Regelungen zu Ausschlissen von Vergabeverfahren.
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5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: AES-SH -Raumlufttechnik
Opis: Der Main-Taunus-Kreis beabsichtigt die Sanierung der Sporthalle der Albert-Einstein-
Schule, Ober der Réth 1-5 in 665824 Schwalbach am Taunus. Im Einzelnen sind folgende
Arbeiten zu verrichten: Raumlufttechnik: - Demontage von 12 Zu- bzw. Abluftgeraten mit bis
zu 20.000 m3/h - Demontage von 14 Kulissenschallddmpfern bis zu einer Grofie von 1500
/1500/1000 mm - Demontage von 6 Telefonieschallddmpfern bis DN 160 - Demontage von 12
Dachdurchfuhrungen bis zu einer GrofRe von 1500/1500 mm inkl. Ansaug-/Ausblasbogen -
Demontage von 12 Jalousieklappe fur Luftkanal bis zu einer Gré3e 600 x 150 - Demontage
von ca. 415 m? rechteckigen Luftungskanalen aus verzinktem Kanalblech - Demontage von
ca. 75 m Wickelfalzrohr aus verz. Stahlblech bis DN 160 - Demontage von ca. 20 m Alu-
Flexrohr bis DN 160 - Demontage von ca. 43 rechteckigen Liftungsgittern bis zu einer Gro3e
von 825 x 225 mm - Demontage von ca. 38 St. Tellerventilen bis DN 160 - Erstellung von 2
Anschlissen an bauseitige Nahwarmeleitung DN 65 - L+M von 1 St. Wetterfestes Zu-
/Abluftgerat (+7.800/-7.800 m3/h) inkl. Kranbeistellung fur Aufstellung auf Flachdach Uber EG
und inkl. Zubehor - L+M von 1 St. Zu-/Abluftgerat (+2.470/-2.650 m?h) inkl. Zubehor - L+M
von 1 St. Zu-/Abluftgerat (+500/-500 m?/h) inkl. Zubehor - L+M von 6 St. Kanalrauchmeldern -
L+M von ca. 525 m? rechteckigen Luftungskanélen aus verz. Stahlblech inkl. Montage- und
Befestigungsmaterial - L+M von ca. 395 m runden Wickelfalzrohren aus verz. Stahlblech (DN
125 - DN 450) inkl. Form- und Verbindungsstucken sowie Montage- und Befestigungsmaterial
- L+M von ca. 60 St. Revisionsdeckel fur Wickelfalzrohre - L+M von ca. 24 St. Ballwurfsichere
Weitwurfdusengitter bis zu einer Grofie von 1.025 x 115 mm - L+M von ca. 9 St.
Ballwurfsichere Luftungsgitter bis zu einer GréRe von 825 x 225 mm - L+M von ca. 24 St.
Deckenluftdurchlasse fur Zu- und Abluft inkl. Anschlusskasten - L+M von ca. 20 St.
Tellerventilen bis DN 200 - L+M von 2 St. Dachdurchflihrungen fir runde Liftungsleitungen
DN 250 inkl. Deflektorhaube - L+M von 1 St. Wetterschutzgitter aus Aluminium bis 1.197 x 347
mm - L+M von 4 St. Dachdurchfihrungen fur rechteckige Luftungsleitungen bis zu einer
GrofRe von 600 x 500 mm inkl. Deflektorhaube - L+M von 2 St. rechteckigen
Brandschutzklappen mit Motorantrieb bis 900 x 200 mm inkl. Vermortelung von Ringspalten in
Wanden - L+M von 5 St. runden Brandschutzklappen mit Motorantrieb bis DN 200 - L+M von 9
St. rechteckigen Konstant-Volumenstromreglern bis 600 x 300 mm - L+M von 17 St. runden
Konstant-Volumenstromreglern bis DN 250 - L+M von 7 St. rechteckigen
Kulissenschalldampfern bis 900 x 500 x 2000 mm - L+M von 4 St. runden Rohrschalldampfern
bis DN 250 - L+M von 27 St. Telefonieschalldampfern bis DN 250 - L+M von ca. 315 m?
wetterfester Warmedammung an runden und eckigen Liftungsleitungen im Aufenbereich -
L+M von ca. 40 m? Warmedammung aus Armaflex an runden und eckigen Luftungsleitungen -
Erstellung von ca. 30 Kernbohrungen in Wanden aus Mauerwerk oder Stahlbeton bis d300
mm Ausfuhrungsfristen (§ 5 VOB/B): innerhalb von 12 Werktagen nach Zugang der
Aufforderung durch den Auftraggeber (§ 5 Absatz 2 Satz 2 VOB/B). Die Aufforderung wird
Ihnen voraussichtlich bis zum 31.08.2026 zugehen; Ihr Auskunftsrecht gemaR § 5 Absatz 2
Satz 1 VOB/B bleibt hiervon unberthrt.
Interna identifikacijska oznaka: AES-SH-2026-08

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45331210 Radovi instaliranja ventilacije
Dodatna klasifikacija (cpv): 45331000 Radovi instaliranja grijanja, ventilacije i klimatizacije,
45331200 Radovi instaliranja ventilacije i klimatizacije
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5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Ober der R6th 1-5
Grad: Schwalbach
Postanski broj: 65824
Zemlja — podregija (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 266 Dani

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme# Abgabe einer Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestentgelt, auch fur
Nach- und Verleihunternehmen: Bieter geben mit Angebotsabgabe eine
Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestentgelt bei 6ffentlichen Auftragen nach dem
Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz (HVTG) vom 12. Juli 2021, GVBI.S. 338 ab. Die
Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestentgelt entsprechend den Vorgaben der §§
4 und 5 des Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetzes (HVTG) zur Zahlung des
Mindestlohns gemal § 20 des Mindestlohngesetzes (MiLoG) bzw. des Tariflohns nach dem
Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AEntG) bezieht sich nicht auf Beschaftigte, die bei einem
Bieter oder Nachunternehmer im EU-Ausland beschaftigt sind und die Leistung im EU-
Ausland erbringen. Im Fall der Ausflhrung vertraglich Gbernommener Leistungen durch
Nachunternehmen, ist die Verpflichtungserklarungen zur Tariftreue und Mindestentgelt der
Nachunternehmen nach Auftragserteilung, spatestens vor Beginn der Ausflhrung der Leistung
durch das Nachunternehmen, vorzulegen. Sozialkassenbescheinigung: Der fur den Zuschlag
vorgesehene Bieter hat gem. § 5 Abs.3 HVTG vor Auftragsvergabe eine glltige
Bescheinigung der zustandigen gemeinsamen Einrichtung von Tarifvertragsparteien im Sinne
des § 2 Abs. 4 Satz 1 Nr. 20 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes vom 23. Juli 2004
(BGBI. 1 S.1842), zuletzt geandert durch Gesetz vom 30. Marz 2021 (BGBI. | S. 4489), Uber
seine ordnungsgemalle Teilnahme an den Sozialkassenverfahren vorzulegen. Die
Bescheinigung darf nicht alter als drei Monate sein. Handelt es sich bei dem fur den Zuschlag
vorgesehenen Bieter um einen inlandischen Betrieb, der nicht in den Geltungsbereich der
Tarifvertrage fallt, die fur eine gemeinsamen Einrichtung im Sinne des § 4 Abs. 2 des
Tarifvertrags gelten, muss dieser Bieter nach § 5 Abs. 4 HVTG eine gultige Bescheinigung
seiner Krankenkasse Uber die ordnungsgemalie Abflihrung seiner
Sozialversicherungsbeitrage vorlegen. Dabei ist die Bescheinigung derjenigen Krankenkasse
vorzulegen, bei der die meisten der beim Bieter sozialversicherungspflichtig beschaftigten
Arbeitnehmer versichert sind. Die Bescheinigung darf nicht alter als drei Monate zum
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist sein.

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiiteriji za odabir
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Izvori kriterija odabira: Obavijest

Kriterij: Certifikati neovisnih tijela o standardima osiguranja kvalitete

Opis kriterija odabira: Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung fur die
zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins flr die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise (siehe unten). Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung flr die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise (siehe unten). Nicht praqualifizierte Unternehmen haben
als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot-
Entweder die ausgefullte "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124, den
Vergabeunterlagen beigefigt) ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise, - Oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei
Einsatz von anderen Unternehmen (Unterauftrage, Eignungsleihe) sind auf gesondertes
Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Niedrigster Preis
Opis: Zuschlagskriterium
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 04/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y37MZWP
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
Naziv: Kommunikation Uber das Deutsche Vergabeportal
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y37MZWP

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y37MZWP
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
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Rok za zaprimanje ponuda: 13/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 109 Dani

Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:

Ovisno o volji kupca, neki nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostauviti
kasnije.

Dodatne informacije: Fehlende Unterlagen werden nachgefordert, soweit eine Nachforderung
nach der VOB(A) EU zulassig ist.

Informacije o javhom otvaranju:

Datum otvaranja: 13/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Eigenerklarung Sanktions-VO: Zur Erfullung der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (Russland-Sanktionen im Bereich der
offentlichen Vergabe) wurde den Teilnahmeunterlagen das Formblatt "Eigenerklarung
Sanktions-VO" beigeflgt. Diese Eigenerklarung ist unterschrieben mit den
Angebotsunterlagen einzureichen.

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno

Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: ne

Pla¢anje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za postupke mirenja: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Informacije o rokovima za preispitivanje: Auf das Vergabeverfahren findet das Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) Anwendung. Zustandig flr die Nachprifung von
Vergabeverfahren ist die Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt. Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160
Abs. 1 GWB). Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht (§ 160 Abs. 2 GWB).Der Antrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber dem Kreisausschuss Main-
Taunus-Kreis, Hochbau- und Liegenschaftsamt nicht innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberahrt; 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegen Uber dem Auftraggeber gertigt werden; 3) VerstéRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
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zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die Rechtsbehelfsfristen und
Praklusionsbestimmungen nach § 160 Abs. 3 GWB sind zwingend zu beachten. Der
Vertragsschluss ist 15 Kalendertage nach Absendung der Vorinformation an unterlegene Bieter
lerfolglose Bewerber nach § 134 Abs. 2 GWB madglich. Erfolglose Bewerber, die bereits nach
Abschluss des Bewerbungsverfahrens und bevor die Mitteilung Uber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieterergangen ist, Uber ihre Ablehnung informiert
wurden, bedurfen dieser Vorinformation nach § 134 GWB nicht mehr. Wird die Information auf
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10Kalendertage. Die
Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber. GemaR §
135 Abs. 1 GWB ist ein Vertrag von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber: 1) gegen §
134 verstolien hat oder 2) den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren
festgestellt worden ist. Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn
sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschlussgeltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekanntgemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union (§ 135 Abs. 2GWB).

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Kreisausschuss Main-
Taunus-Kreis, Hochbau- und Liegenschaftsamt

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Kreisausschuss Main-Taunus-Kreis,
Hochbau- und Liegenschaftsamt

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Kreisausschuss Main-Taunus-Kreis, Hochbau- und Liegenschaftsamt
Registracijski broj: DE113823995
Postanska adresa: Am Kreishaus 1-5
Grad: Hofheim am Taunus
Pos&tanski broj: 65719
Zemlja — podregija (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabe projekte@mtk.org
Tel.: +49 6192201-0
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Registracijski broj: 06151 12-6603
Postanska adresa: Dienstgebaude: Wilhelminenstralle 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Grad: Darmstadt
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Pos&tanski broj: 64283

Zemlja — podregija (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabekammer@rpda.hessen.de

Tel.: +49 6151126603

Faks: +49 6151125816

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

Organizacija za postupke mirenja

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

10. Promjena
Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

a9b3de7d-87ec-4477-a453-1b48c8a2243c-01
Glavni razlog promjene

Azurirane informacije
Opis

Im Vergabeverfahren wurden die Ausfuhrungsfristen in der Bekanntmachung und EVM
angepasst. Wir bitten Sie die aktualisierten Vergabeunterlagen zu bertcksichtigen.

10.1. Promjena
Identifikator odjeljka: PROCEDURE
Opis promjena: Zusatz in Ziffer 5.1 Ausfihrungsfristen (§ 5 VOB/B): innerhalb von 12
Werktagen nach Zugang der Aufforderung durch den Auftraggeber (§ 5 Absatz 2 Satz 2 VOB
/B). Die Aufforderung wird lhnen voraussichtlich bis zum 31.08.2026 zugehen; lhr
Auskunftsrecht gemaR § 5 Absatz 2 Satz 1 VOB/B bleibt hiervon unberiihrt. Anderung in Ziffer
5.1.3. Geschatzte Dauer - Laufzeit: 266 Tage
Datum izmjene dokumentacije o nabavi: 16/06/2026

Informacije o obavijesti
Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: c93b771b-b499-4455-9b7c-c4b71ddc6f5e - 01

Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim
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Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 16/06/2026 12:03:42 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 415765-2026

Broj izdanja SL S-a: 115/2026

Datum objave: 17/06/2026
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